ACC Premier Gen 2 System - CZ 457 - RH - MDT Chassis - ACC
Premier Gen2 System - Tikka T1X - Rimfire - RH - FDE

An all-round refresh to the industry-defining ACC Premier. The ACC Premier
GENZ2 borrows improvements made with the ACC Elite.

An evolution of competitive shooting, the MDT ACC Premier GEN2 Chassis
System offers superior precision, stability, rigidity. The wide, thick and flat
forend eliminates flex and torsion, creating a highly stable platform on
barricades and other PRS props. It also features a full-length integrated ARCA
rail to mount bipods and tripods for enhanced stability.Features a compact
15" forend, comfortably accommodating barrels starting at 17”. The MDT ACC
Premier GEN2 is compatible with a variety of weights to help you achieve that
perfect balance.

The ability to finely tune your hand position, cheek weld, and length of pull
provides a comfortable shooting experience tailored to you. A wide array of
optional accessories that expand and enhance functionality are also
available.Upgrade your rifle with ease and hit the range in no time. Simply
drop your action into place and tighten two screws. No need for complicated
gunsmithing.

Attributes

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2014639
Mfr. No.: 114870-FDE
Action Type: Short
Color: FDE

Hand (RH LH): Right
Make: Tikka

Material: 6061 Aluminum
Model: T1X

Style: Chassis

Delivery weight: 3.71kg
Shipping height: 156mm
Shipping width: 187mm
¢ Shipping length: 791mm
e UPC: 616054071967
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Name: MDT Chassis - ACC Premier Gen2 System - Tikka T1X - Rimfire - RH - FDE
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Sicherheitshinweise fur das ACC Premier Gen 2
System CZ 457 RH MDT Chassis Tikka T1X

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des ACC Premier Gen 2 Systems. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir
eine prazise und stabile SchieBplattform zu bieten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

¢ Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen auf.
Uberpriife regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den entsprechenden Behdrden.

Informiere dich Uber Rickrufupdates auf der Safety Gate Plattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Gehdrschutz und Schutzbrille.

¢ Achte darauf, dass die Waffe sicher und korrekt montiert ist, bevor du mit dem SchieRen beginnst.
Halte den Finger immer vom Abzug, bis du bereit bist zu schieRen.

Sei dir der Umgebung bewusst und achte auf andere Personen in der Nahe.

Verwende das Produkt nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Stelle sicher, dass du das Produkt nur in daflir vorgesehenen Bereichen verwendest.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stelle sicher, dass der Bereich, in dem du arbeitest, sauber und ordentlich ist.
Lege das Chassis auf eine stabile Unterlage.

Setze deine Waffe vorsichtig in das Chassis ein.

Ziehe die zwei Schrauben fest, um die Waffe sicher zu fixieren.

Uberpriife, ob alles fest sitzt, bevor du das Produkt verwendest.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Nutzung

[¢]

Stelle die Lange des Abzugs und die Wangenauflage nach deinen Winschen ein.
Achte darauf, dass die fur dich passende Handposition eingenommen wird.
Nutze die integrierte ARCASchiene, um Stative oder Bipods zu montieren.

Halte wahrend des SchieRens eine stabile Position ein.

o

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den oértlichen Vorschriften flr Elektro und Elektronikgerate.
¢ Achte darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den jeweiligen
Hersteller oder deinen Handler.



Safety Instruction Guide for ACC Premier Gen 2
System CZ 457 RH MDT Chassis Tikka T1X

Introduction

Thank you for choosing the ACC Premier Gen 2 System. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully before
using the ACC Premier Gen 2 System to familiarize yourself with safety precautions, installation instructions, and
proper handling.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe use of the ACC Premier Gen 2 System and avoid risks associated with
improper handling.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Regularly
check for updates.

¢ Online Shopping Safety: If purchased online, verify that the seller adheres to safety requirements
equivalent to those of physical stores.

¢ Special Consumer Focus: Be aware that extra safeguards may be necessary for vulnerable users,
including children.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries, ensure you have access to an EUbased contact point.

¢ Rapid Alerts: Monitor the EU’s Safety Gate platform for quick updates on any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Age Restrictions: This product is intended for use by adults and should not be operated by individuals
under the age of 18.

¢ Proper Handling: Always handle the ACC Premier Gen 2 System with care. Ensure that the rifle is
unloaded before installation or maintenance.

¢ Use Appropriate Accessories: Only use accessories that are compatible with the ACC Premier Gen 2
System to avoid malfunctions or accidents.

¢ Regular Inspection: Frequently inspect the product for any signs of wear or damage. Do not use if any
components appear compromised.

o Safe Shooting Practices: Always follow safe shooting practices, including proper stance, aiming, and
ensuring a clear line of fire.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the rifle is unloaded before starting the installation.

o Carefully drop your action into the chassis.

o Tighten the two screws securely to hold the action in place.

o Verify that the action is stable and securely attached before proceeding.

2. Usage:

o Adjust the forend and other components to suit your shooting style and comfort.

o Use the fulllength integrated ARCA rail for mounting bipods or tripods for enhanced stability.

o Regularly check the tightness of screws and components during use to maintain stability and
safety.

3. Maintenance:



o Clean the chassis regularly to remove dirt and debris.
o Inspect moving parts for any signs of wear and lubricate as necessary.
o Store the product in a dry and secure location when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the ACC Premier Gen 2 System in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Look for designated recycling centers for
proper disposal.

¢ Ensure that any components that may pose a safety risk are rendered unusable before disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, concerns, or additional support, please refer to the contact details provided by your
retailer or manufacturer. It is essential to have access to a reliable source for assistance regarding the ACC
Premier Gen 2 System.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
your shooting experience with the ACC Premier Gen 2 System!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el sistema ACC Premier Gen 2. Este producto ha sido disefiado para proporcionar una
experiencia de tiro superior. Sin embargo, es importante sequir las directrices de sequridad para garantizar un
uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacién esencial sobre cémo utilizar y mantener tu
sistema de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

o Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
No modifiques el producto de ninguna manera que no esté autorizada por el fabricante.
Utiliza el producto Unicamente para el propdsito para el cual fue disefiado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre proteccién ocular y auditiva adecuada al disparar.

Asegurate de que el drea de tiro esté despejada y que no haya personas o animales en el rango de tiro.
Nunca apunte el arma a algo que no pretendas disparar.

Asegurate de que el arma esté descargada cuando no esté en uso.

Almacena el arma y la municién en lugares separados y seguros.

Conoce y respeta todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Sistema ACC Premier Gen 2

1. Preparacion: Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y ordenada.
2. Desmontaje: Retira el sistema de la caja y verifica que todas las piezas estén presentes.
3. Colocacion del Accion:
o Coloca tu accién en el chasis de forma que encaje correctamente.
o Asegurate de que esté bien alineada.
4. Ajuste:
o Utiliza un destornillador para apretar los dos tornillos de sujecidn.
o No aprietes demasiado para evitar dafiar las partes.
5. Verificacidén Final:
o Revisa que todo esté seguro y en su lugar antes de usar.

Uso del Sistema

e Ajusta la posicién de la mano, la altura del apoyo de la mejilla y la longitud del tirador segun tus
preferencias.

¢ AsegUrate de que el forend esté bien sujeto y que no haya flexién o torsién.

o Utiliza el riel ARCA para montar bipodes o tripodes seglin sea necesario para mejorar la estabilidad.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el producto, asegurate de deshacerte de él de manera responsable.

e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y componentes de
armas.

¢ Siempre considera reciclar materiales cuando sea posible.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el producto, inquietudes de seguridad o para reportar un producto
defectuoso, consulta con el fabricante o el punto de contacto en la UE correspondiente.

Recuerda que seguir estas directrices de seguridad es fundamental para garantizar una experiencia de tiro
segura y agradable. Si tienes alguna duda o inquietud, no dudes en buscar mds informacién o asistencia.



Guide de Sécurité pour le Systeme ACC Premier
Gen 2

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Systéme ACC Premier Gen 2. Ce document a été élaboré pour

t'assurer une utilisation s(re et efficace de ton produit. Il respecte les directives de sécurité des produits de I'UE,
garantissant ainsi ta sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou de personnes vulnérables.

Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant I'utilisation de ton produit.
En cas de doute sur la sécurité ou I'utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation: Toujours manipuler le produit avec soin. Ne pointe jamais |'arme vers soi ou vers autrui.
Environnement: Utilise le produit uniquement dans des zones désignées et slres pour le tir.

« Equipement de Protection: Porte toujours des équipements de protection appropriés, tels que des
lunettes de sécurité et des protections auditives.

Vérification Avant Utilisation: Avant chaque utilisation, vérifie que le produit est en bon état de
fonctionnement.

Maintenance: Suis les instructions de maintenance pour garantir la sécurité et la performance du
produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Dépose ton action dans le chassis.
o Serre les deux vis pour fixer le tout en place.
o Assuretoi que tout est bien ajusté avant d'utiliser le produit.

2. Utilisation:

o Positionnetoi confortablement et ajuste la longueur de tir et la position de la joue selon tes
préférences.

o Utilise le rail ARCA intégré pour monter des bipieds ou des trépieds afin d'améliorer la stabilité.

o Prends le temps de te familiariser avec le produit avant de I'utiliser en situation de tir.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant le recyclage et le traitement des équipements en
aluminium.

¢ Sile produit est endommagé ou hors d'usage, contacte un centre de traitement des déchets approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question relative a la sécurité ou a I'utilisation du produit, n'hésite pas a contacter le point de contact
européen dédié a la sécurité des produits.

En suivant ces directives, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres lors de ['utilisation de ton
Systéme ACC Premier Gen 2. Reste vigilant et profite de ton expérience de tir!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il sistema ACC Premier Gen 2. Questo prodotto € progettato per offrire prestazioni

superiori nel tiro competitivo. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite in questo
manuale per garantire un utilizzo sicuro e ottimale del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le leggi locali e nazionali.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamenti, interrompi immediatamente ['uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore per evitare danni o malfunzionamenti.
Assicurati che il sistema sia installato correttamente prima di utilizzarlo.

Non apportare modifiche non autorizzate al prodotto.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il prodotto.

Segui le istruzioni del produttore per l'installazione e la regolazione del sistema.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Rimuovi il sistema dal pacchetto e controlla che tutti i componenti siano presenti.
o Posiziona I'azione del tuo fucile all'interno del sistema MDT ACC Premier Gen 2.

o Fissa I'azione stringendo due viti, assicurandoti che siano ben serrate.

o Verifica che il sistema sia stabile e che non ci siano movimenti indesiderati.

o Assicurati che il fucile sia scarico prima di qualsiasi operazione.

o Regola la posizione delle mani, il supporto per il mento e la lunghezza di trazione secondo le tue
preferenze personali.

o Utilizza il rail ARCA integrato per montare bipodi o treppiedi, se necessario.

o Durante I'uso, mantieni sempre una postura sicura e controllata.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento del prodotto e dei materiali correlati.

¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; considera di portarlo presso un centro di raccolta
autorizzato.

¢ Assicurati che tutte le parti del prodotto siano smaltite in modo ecologico, se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di contatto
dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere il numero di modello e le informazioni di
acquisto a portata di mano.



Conclusione

La sicurezza & una priorita fondamentale. Segui attentamente queste istruzioni e linee guida per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile del sistema ACC Premier Gen 2. Se hai domande o necessiti di ulteriori chiarimenti,
non esitare a cercare assistenza.



Brukerveiledning for ACC Premier Gen 2 System
CZ 457 RH MDT Chassis Tikka T1X Rimfire RH FDE

Introduksjon

Takk for at du valgte ACC Premier Gen 2 System. Dette produktet er designet for & gi overlegen presisjon og
stabilitet i konkurranseskyting. For a sikre en trygg og effektiv bruk av systemet, vennligst les og falg
retningslinjene i denne veiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner for 8 unnga skader.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Kontroller produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr nar du handterer vapen.

Meld fra om usikre produkter og ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

¢ Sgrg for at produktet er korrekt installert far bruk.

Bruk alltid produktet i et sikkert og kontrollert miljg.

Folg lokale lover og forskrifter for bruk av skytevapen.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker produktet for @ unnga ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av systemet:

o Plasser riflen pa en stabil overflate.

Fjern eksisterende monteringer og skruer fra riflen.
Sett riflen inn i MDT ACC Premier Gen2 Chassis.
Stram til de to skruene for a sikre riflen pa plass.
Kontroller at riflen sitter godt og er stabil fgr bruk.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Bruk av systemet:

o Juster forenden og handposisjonen for optimal komfort.
o Sgrg for at kolben er tilpasset din kropp for best mulig skyteopplevelse.
o Bruk den integrerte ARCAskinnen for @ montere bipoder eller stativ for gkt stabilitet.

Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale forskrifter for avfallshandtering av metall og plast.
¢ Sgrg for at produktet er helt avstengt og tomt for eventuelle rester fgr du kaster det.
e Vurder a returnere produktet til produsenten for resirkulering eller sikker destruksjon.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, vedlikehold eller andre henvendelser, vennligst kontakt produsentens kundeservice.
Det er viktig @ ha all ngdvendig informasjon tilgjengelig for & motta hjelp.

Ved a folge disse retningslinjene kan du bidra til a sikre en trygg og effektiv opplevelse med ditt ACC Premier



Gen 2 System. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja bezpieczenstwa dla systemu ACC
Premier Gen 2

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup systemu ACC Premier Gen 2. Jest to zaawansowany produkt stworzony z myslg o
precyzyjnym strzelaniu. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z
ponizszymi zasadami bezpieczehstwa oraz instrukcjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj systemu ACC Premier Gen 2 zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni.

¢ Przechowuj bron w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny systemu i akcesoriéw.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Przed uzyciem upewnij sie, ze system jest prawidtowo zainstalowany.

e Zawsze uzywaj rekawic ochronnych podczas montazu i demontazu.

¢ Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami i czesciami, ktére moga by¢ gorace.

Nie uzywaj systemu w warunkach skrajnych, takich jak ekstremalne temperatury lub wilgotnos¢.
Zawsze badz swiadomy otoczenia i innych 0s6b w poblizu podczas strzelania.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o

Upewnij sie, ze wszystkie czeSci sq dostepne i w dobrym stanie.
Umies¢ akcje broni w systemie MDT ACC Premier Gen 2.
Dokre¢ dwie Sruby, aby zabezpieczy¢ akcje na miejscu.

o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:
o Upewnij sie, ze masz odpowiednig postawe strzelecka.
o Dostosuj pozycje reki, podparcie policzka i dtugos¢ ciecia, aby uzyska¢ komfortowg pozycje

strzelecka.
o Korzystaj z akcesoridw, takich jak bipody i statywy, aby zwiekszy¢ stabilnos¢.

Instrukcje dotyczace utylizacji
e Zgodnie z lokalnymi przepisami, utylizuj wszystkie czesci systemu w odpowiednich punktach zbiérki

odpadoéw.
¢ Nie wyrzucaj elementéw systemu do zwyktych $mieci, aby unikngé¢ zanieczyszczenia srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dystrybutorem.

Dziekujemy za przestrzeganie zasad bezpieczefstwa. Zyczymy udanych i bezpiecznych treningéw!



ACC Premier Gen 2 System Kayttoohje ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ACC Premier Gen 2 System tuotteen kayttdjaohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen
turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Huolehtimalla turvallisuusohjeista voit varmistaa
turvallisen ja miellyttavan kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisille, jotka ovat perehtyneet aseiden kasittelyyn.
Varmista, etta tuote on aina kaytdssa turvallisessa ymparistéssa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita valittdmasti viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai jos onnettomuus
tapahtuu.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina henkilékohtaisia suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytat tuotetta.
¢ Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttéa.

Al3 suuntaa asetta ihmisia tai eldimia kohti, vaikka se olisi tyhjillaan.

Tarkista, etta ymparistdé on turvallinen ennen laukaisua.

Ole tietoinen ymparillasi olevista ihmisista ja esteista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista tuote pakkauksestaan varovasti.

o Aseta ase tukijarjestelmaan ja varmista, etta se on oikein paikallaan.
o Tiukkaa kaksi ruuvia varmistaaksesi, etta ase on tukevasti paikallaan.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttda.

2. Kaytto

o S33ada kasittelyasento ja poskipakka mukauttaaksesi tuotteen omaan kayttémukavuuteesi.
o Varmista, etta kaytat sopivia lisdvarusteita, kuten bipodeja tai tripodeja, parantaaksesi vakautta.
o Pida huolta, ettd ase on tyhjillddn ennen sen kasittelya tai siirtdmista.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistéystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.

¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi tietoa asianmukaisista
havittamismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat heihin yhteytta.



Yhteenveto

Tama opas on laadittu varmistamaan, etta voit kayttda ACC Premier Gen 2 System tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Noudata annettuja ohjeita ja varmista, etta ymparistosi on turvallinen seka itsellesi etta muille.



Sakerhetsinstruktioner for ACC Premier Gen 2
System

Introduktion

Tack for att du valt ACC Premier Gen 2 System, en avancerad och mangsidig chassildsning for din CZ 457 eller
Tikka T1X. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

e Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage som kan paverka sakerheten.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.

e Rapportera osakra produkter och incidenter till relevanta myndigheter.

e Hall dig informerad om aterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hoérselskydd nar du anvander produkten.

e Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

¢ Anvand endast kompatibla tillbehdr och vikter foér att undvika instabilitet.

 Var medveten om din omgivning och se till att ingen star i skottlinjen.

e Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderférhallanden som kraftig vind eller regn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

o

Ta bort det befintliga chassit fran din CZ 457 eller Tikka T1X.

Placera ditt vapen i ACC Premier Gen 2 System.

Justera handposition, kindstdd och Iangd pa kolven foér optimal komfort.
o Fast vapnet genom att dra at de tva skruvarna ordentligt.

[¢]

[¢]

2. Anvandning av forlangd ARCAskena:

o Montera bipod eller tripod pa den integrerade ARCAskenan.
o Kontrollera att det ar ordentligt fastsatt innan du boérjar skjuta.

3. Justering av forbandet:

o Anvand det kompakta 15" férbandet for att stddja vapnet.
o Se till att forbandet &r stabilt och att det inte finns nagon flex eller vridning.

Avfallsinstruktioner

¢ Folj lokala féreskrifter fér avfallshantering av metall och plast.
e Om produkten blir obrukbar, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av ACC Premier Gen 2 System, vanligen kontakta
tillverkaren eller aterforsaljaren. Se till att ha produktens serienummer tillgangligt for snabbare service.



Navod k bezpecnému pouziti ACC Premier Gen 2
System CZ 457 RH MDT Chassis Tikka T1X

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni systému ACC Premier Gen 2. Tento produkt byl navrzen s ohledem na bezpecnost
a vykon. Tento névod poskytuje dlleZité informace o bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu.
Prosim, peclivé si prectéte vSechny pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s mistnimi zdkony a predpisy.

Pred pouzitim si dikladné prostudujte navod k pouziti a dodrzujte vsechny pokyny.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu vzdy noste vhodné ochranné pomficky, jako jsou bryle a sluchatka.
Pravidelné kontrolujte produkt na poskozeni a opotrebent.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran spravné nabitd a zda je v bezpecném stavu.
Nikdy nesmérujte zbran na nic, co nemate v Umyslu zastrelit.

PouZivejte pouze doporuéené prislusenstvi a nahradni dily.

Pfi manipulaci se zbrani se ujistéte, ze je zbran vzdy v bezpecné poloze.

¢ Nepouzivejte zbran pod vlivem alkoholu nebo drog.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a soucasti.
o Umistéte akci do Sasi a utdhnéte dva Srouby.
o Zkontrolujte, zda je akce pevné zajisténa a neni volna.

2. Pouzivani:
o Pred kazdym vystrelem se ujistéte, ze je bezpelné stfilet.

o Upravte si polohu ruky a délku pazby pro maximalni pohodli.
o Pouzivejte bipody nebo stativy, pokud je to mozné, pro zvyseni stability.

Pokyny pro likvidaci

o Zajistéte, aby byla zbran vyprdzdnéna a bezpecné zlikvidovana.

¢ Odpady a nepouzitelné soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu, ale vyuZijte specializované sbérné mista pro nebezpelny
odpad.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na pfislusné
organy nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace pro rychlé a efektivni vyrizeni
vasich dotazd.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pri pouzivani naseho produktu.
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